
E s p a ñ o l A B S T R A C T

No hea koe? ¿De dónde eres?

escucho y siento mi camino a través de un mundo 
complejo, buscando activamente oportunidades 
para asistir a wānanga (discusiones) y apoyar las 
kapa haka (artes escénicas maoríes) relacionadas 
con nuestra tierra y nuestra familia. Mi posición 
es de humildad y cocreación. Soy consciente 
de que el rōpū (equipo) con el que trabajo será 
llamado al corazón confiado de mi whanau. Así, 
semanas antes de que comience la producción, 
vivimos con el mundo que el documental busca 
grabar. TIKANGA - ADUANAS: El proceso y las 
estructuras de realización de esta película siguen 
siendo conscientes de tikanga Māori (costumbres 
maoríes). Karakia y waiata (oraciones y canciones 
maoríes) acompañan el proceso de creación 
de la obra. La tripulación, en gran parte maorí, 
está atenta a los protocolos y sensibilidades. 
Estas prácticas también afirman nuestro rōpū 
(grupo) como familia. KOHA - RECIPROCACIÓN: 
A diferencia de muchos enfoques convencionales 
para la realización de documentales, donde las 
películas se “filman” de manera económica y 
eficiente, este proyecto se basa en el concepto 
de koha (reciprocidad). Se entiende que las 
comunidades regalan su tiempo e historias y, en 
respuesta, los regalos del proyecto regresan. Como 
artista, hago esfuerzos conscientes para apoyar 
a la iwi, repatriar conocimientos y artefactos 
que ubico en mi investigación, ser un miembro 
activo dentro de la ciudad y apoyar iniciativas 
comunitarias. Como cineasta, soy miembro de una 
generación que se ha ido alejando gradualmente 
de la historia y encarnado el dolor de mi whanau. 
Vengo a buscar mi pasado en un esfuerzo por 
comprender y contribuir con algo útil que apoye 
las aspiraciones y la capacidad de mi pueblo para 
lograr valor, curación y reparación histórica.

Este artículo relata un viaje del proyecto de 
doctorado dirigido por la práctica del investigador, 
Tangohia mai te taura (“Toma esta soga”). El 
estudio implica investigar, dirigir y producir un 
documental sobre agravios históricos dentro 
de Te Whakatōhea y Te Whānau ā Mokomoko. 
Específicamente, explora el potencial de la 
práctica y la forma documental en relación 
con Mātauranga Māori (costumbres y 
conocimientos maoríes) y kaupapa Māori 
(enfoques de investigación maoríes). El estudio 
busca cuestionar ciertas narrativas construidas 
por Pākehā sobre el exotizado asesinato del 
misionero, el reverendo Carl Sylvius Völkner en 
1885. Como consecuencia de una acusación 
de asesinato, mi antepasado Mokomoko fue 
arrestado por el crimen, encarcelado y ahorcado, 
mientras protestaba su inocencia. En represalia, 
a nuestro pueblo le confiscaron sus codiciadas 
tierras por parte del gobierno y se convirtieron 
en parias de múltiples relatos históricos. La 
tesis pregunta cómo un documentalista maorí 
de esta iwi (tribu) podría llegar al dolor y la 
injusticia de tal evento de maneras culturalmente 
sensibles, para contar la historia del impacto 
generacional. La investigación considera cuatro 
rasgos distintivos del enfoque del autor como 
cineasta indígena. WHAKAPAPA - GENEALOGÍA: 
En el pensamiento maorí, whakapapa conecta 
al realizador con la película, los entrevistados 
y la comunidad. Sin embargo, las conexiones 
de whakapapa conllevan la responsabilidad de 
navegar la realización de películas con respeto 
y cuidado. WHENUA & WHANAU - TIERRA Y 
FAMILIA: Metodológicamente mi enfoque a 
través de la encarnación. Paso tiempo viviendo 
y reconectando con mi familia extendida y las 
tierras en las que vivimos. Camino, pienso, 
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